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Edizione digitale Lettere di Bellini
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[’EDIZIONE DIGITALE

Progetti di edizione digitale di
lettere autografe: stato dell’arte



['edizione scientifica digitale
di un testo manoscritto
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Edizioni digitali di corpora epistolari: esempi

THE VAN GOGH LETTERS PROJECT &  THE PROJECT WEGA &

“All the surviving letters written and received Opere e scritti del compositore Carl Maria
by Vincent van Gogh (1853-1890)" von Weber (1786-1826)

IN MOZART'S WORDS & Altri progetti in TEI &

“[...] provides multilingual access to an https://tei-c.org/activities/projects/
annotated version of the correspondence of CorrespSearch e CLARIN

Mozart and his family”

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023


https://vangoghletters.org/vg/letters/let001/letter.html
https://weber-gesamtausgabe.de/en/A002068/Correspondence/A041643.html#bs-tab-transcription
https://www.dhi.ac.uk/mozartwords/?lang=ita&letter=9&bd=147&anchor=4038#kw
https://tei-c.org/activities/projects/
https://vangoghletters.org/vg/letters/let001/letter.html
https://weber-gesamtausgabe.de/en/A002068/Correspondence/A041643.html#bs-tab-transcription
https://www.dhi.ac.uk/mozartwords/?lang=ita&letter=9&bd=147&anchor=4038#kw
https://tei-c.org/activities/projects/

LA FONTE PRIMARIA

La raccolta epistolare del
Museo civico Belliniano di Catania

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023




VINCENZO BELLINI

(Catania, 1801 - Puteaux [FR], 1835)

» Catania, palazzo Gravina Cruyllas
» 1819: Napoli © studi musicali

» 1826: Milano e nord Italia

> 1833: Parigi

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023



Bellini: le opere

NORMA

1831, La Scala
su libretto di Felice Romani

“Casta Diva”, cavatina dal | Atto

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023




Breve storia del corpus epistolare

Condorelli

. Stesura del Il catalogo
Antomo Bazan 25 documenti, 1935

. Pronipote del compositore
Florlmo Donazione del 1930

Prima raccolta — Biblioteca :
del Conservatorio di Napoli

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023

10



Breve storia del corpus epistolare

Pastura

Le lettere di Bellini, 1935

Cambi, 1943 — 1° ed. critica Perucchini

Acquisizione da Christie’s N1
Fondo Perucchini (1998) MUSGO Belllnlano

Consultazione tramite il
nuovo allestimento

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023

— il



Struttura del corpus epistolare del museo

Lettere autografe 18%

di Vincenzo Bellini

40 lettere autografe, oltre 20 destinatari
ultimi 6 anni della vita del compositore

Lettere destinate a Vincenzo Bellini 37%

Lettere del padre Rosario Bellini 17%

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera

Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023 2




Struttura del corpus epistolare

LETTERE BIGLIETTI MINUTE DI LETTERA

Documenti in bella copia, Brevi comunicazioni Bozze, lettere incomplete, spesso
spedite o conservate LL1.10,LL1.18 in cattivo stato di conservazione

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22.2.2023



http://bellinicorrespondence.cnr.it/#/imgTxt?d=LL1.7&p=LL1.7_fol_1r&s=div_102&e=diplomatic&ce=interpretative
http://bellinicorrespondence.cnr.it/#/imgTxt?d=LL1.18&p=LL1.18_fol_1r&s=div_291&e=diplomatic&ce=interpretative
http://bellinicorrespondence.cnr.it/#/imgTxt?d=LL1.14&p=LL1.14_fol_1r&s=div_228&e=diplomatic&ce=interpretative

Lettere, biglietti e minute

LETTERE
Riga della data e dell’indirizzo

Prossemica
Informazioni sulla corrispondenza
Imbustamento

Paratesto (catalogazione, timbri)

MINUTE DI LETTERA

Diversi orientamenti di scrittura
Lettere «doppie»

Cancellature e correzioni
Precise scelte lessicali

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera

Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023 14



http://bellinicorrespondence.cnr.it/#/imgTxt?d=LL1.16&p=LL1.16_fol_2v&s=div_257&e=diplomatic&ce=interpretative
http://bellinicorrespondence.cnr.it/#/imgTxt?d=LL1.16&p=LL1.16_fol_1r&s=div_257&e=diplomatic&ce=interpretative
http://bellinicorrespondence.cnr.it/#/imgTxt?d=LL1.7&p=LL1.7_fol_1r&s=div_102&e=diplomatic&ce=interpretative
http://bellinicorrespondence.cnr.it/#/imgTxt?d=LL1.24.I&p=LL1.24.I_fol_1r&s=div_399&e=diplomatic&ce=interpretative
http://bellinicorrespondence.cnr.it/#/imgTxt?d=LL1.5&p=LL1.5_fol_1v&s=div_71&e=diplomatic&ce=interpretative
http://bellinicorrespondence.cnr.it/#/imgTxt?d=LL1.14&p=LL1.14_fol_1r&s=div_228&e=diplomatic&ce=interpretative
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10 Manuscript Description
L 10.1 Overview

The msdescription madules defines o special purpose element which can be used to
provide detalled descriptive Information atout handwritten piimary sources and other text-
bearing objects. Athough orlginally developed to meet the needs of catnlaguars and
scholars working with medieval manuscripts |n the Eurgpean tradition, the scheme
presented here ks general enough that it can also be extended to other traditions and
materials, and |5 potentially useful for any kind of teat-baaring artefact, Where the
textuality of an obfact is not the primary concem, encodars may wish to use the chiact
elormant which provides 3 vary sirmitar cyctam of deceription (sec L3,3,5 Cbiccls

BDC: LA CODIFICA DI
UN TESTO EPISTOLARE

Moduli XML-TEI, tagset specifici,
problemi di sovrapposizione gerarchica

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023




['edizione BDC

Edizione totalmente digitale: Edizione facsimilare image-based:
» corpus codificato in XML (TEI P5) e riproduzioni ad alta risoluzione
* software di visualizzazione EVT * sincronizzazione con il testo della
Edition Visualization Technology trascrizione (diplomatica o interpretativa)

Edizione digitale Lettere di Bellini

M £

Il viewer EVT fornisce le funzionalita
per la vista parallela testo-immagine a
granularita di riga (nonché la
visualizzazione di hotspot).

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023
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Criteri di codifica di BDC

<msDesc>
<msIdentifier>
<country>Italy</country>
<settlement>Catania</settlement> Modulo TEl:
<repository n="I-CATm" "museum"”>Museo Civico Belliniano</repository> .
<idno "inventory">LL1.16</idno> 10 Manuscnpt
<altIdentifier> descnpt'on
<idno "collocation" "2018-06">In esposizione nella casa natale, sala B,
vetrina fl,'rlplano 2, I (aggiornamento giugno 2018)</idno> Header: <msDesc>
</altIdentifier>
</msIdentifier> cre
e tagset <msldentifier>
<msItem> 5
<author "TEI-ListPerson.xml#BelliniVincenzoSalvatoreCarmeloFrancesco" "it"> ° collocazione
Vincenzo Bellini</author>
<title "uniform" "it"> ° Segnatura
<persName "TEI-ListPerson.xml#BelliniVincenzoSalvatoreCarmeloFrancesco">Vincenzo
Bellini</persName> a <persName "TEI-ListPerson.xml#PepoliCarlo">Carlo Pepoli</persName> tagset <msContents>
in <placeName "TEI-ListPlace.xml#Put">Puteaux</placeName>, <date "high" "H#GS™ c
"writing" "1834-06-26">26 giugno 1834</date>
</title> ¢ autore
<textLang "it-x-800" "it fr">Italiano di inizio Ottocento con indirizzo .
in francese e segni di seconda mano in italiano.</textlang> * titolo
</msItem> .
</msContents> [..] ° [|ngua
</msDesc>

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera

Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023 1



https://tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html/MS.html
https://tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html/MS.html

Criteri di codifica di BDC

<physDesc>
<objectDesc>
<supportDesc>
<support>
<material>Carta sottile di colore beige, inchiostro nero.</material>
<watermark>La carta non presenta filigrana.</watermark>
<stamp>Nella carta 2v sono presenti un <hi "#LL1.16_hotspot_2v_05">timbro di partenza
recante la scritta "NEUILLY - SUR SEINE 27 JUIN 1834"</hi> e <hi "#LL1.16_hotspot 2v_03">
<hi "#LL1.16 hotspot 2v 04">un timbro di arrivo parzialmente leggibile a cavallo su due
piegature (superiore e inferiore)</hi></hi></stamp>
</support>
<extent>
<measure "folio">1</measure>
<dimensions "mm™>
<height>135</height>
<width>204</width>
</dimensions>
</extent>
<collation>La lettera & composta da due carte (un bifoglio).
facciata, con indirizzo nella carta 2v. Il folio presenta un
con piegatura piu ampia sul margine inferiore.</collation>
<condition>

<p>Lettera in buone condizioni fisiche.</p>
</condition>
</supportDesc>
</objectDesc> [..]
</physDesc>

m%

Modulo TEI:
10. Manuscript description

Header: <physDesc>

= tagset <objectDesc>:
descrizione di

materiali

filigrana
francobolli
dimensioni pagina
piegature

condizioni

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023
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https://tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html/MS.html

Criteri di codifica di BDC

<physDesc>[..]
<handDesc "4">

<handNote>
<p>Scrittura a mano libera leggibile sia nel testo sia nell'indirizzo.</p>

</handNote>

<handNote "h2"><!-- indica la terza mano del catalogatore -->
<p>La carta 2v riporta un'<hi "#L1L1.16_hotspot 2v_02">annotazione, probabilmente dovuta ad
un catalogatore, che presenta il numero 27 e la dicitura "Lettera del Bellini sul Duetto del p:°
Atto dei Puritani".</hi></p>

</handNote>

<handNote "h1"><!-- indica la seconda mano con la firma probabilmente di Pepoli-->
<p>Nella carta 2v & presente un'<hi "#LL1.16 hotspot 2v ©1">annotazione composta dalla
firma autografa di Pepoli e da due piccoli disegni.</hi></p>

</handNote>

<handNote "h3"><!-- indica una diversa mano non leggibile -->
<p>Nella carta 2r si intravede un'<hi "#LL1.16_hotspot_2r_ 01">annotazione non
leggibile.</hi></p>

</handNote>

</handDesc>
<sealDesc>

<seal>
<p>Nella carta 2r si riconosce 1l'ombra di un sigillo (del tutto mancante).</p>
</seal>

</sealDesc>
</physDesc>

Modulo TEl:
10. Manuscript description

Header: <physDesc>

= <handDesc>
e <handNote>
= <sealDesc>

e <seal>

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023
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https://tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html/MS.html

Criteri di codifica di BDC

<profileDesc>
<correspDesc>
<correspAction "sent">
<persName "TEI-ListPerson.xml#VB" "composer">Vincenzo Bellini</persName>
<placeName "TEI-ListPlace.xml#Put">Puteaux</placeName>
<date "1834-06-27">27 giugno 1834</date>
</correspAction>
<correspAction "received">
<persName "TEI-ListPerson.xml#CP" "librettist">Carlo Pepoli</persName>
<placeName "TEI-ListPlace.xml#Paris">Paris</placeName>
<date "1834-06-27">27 giugno 1834</date>
</correspAction>
<correspContext>
<p>Non e presente un contesto di riferimento</p>
</correspContext>
</correspDesc>
[ooo]
<profileDesc>

Header:

tagset <correspDesc>
tag <correspAction>

« <persName>
 <placeName>
 <date>

tag <correspContext>

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
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“Info” e “MsDesc”

informazioni
generali (sulla
singola lettera)
descrizione del
supporto
informazioni sulla
corrispondenza

U
=

Informazioni sul
corpus epistolare

IDNO, titolo,
bibliografia, incipit,
explicit (per
ciascuna lettera)
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Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
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http://bellinidigitalcorrespondence.cnr.it/#/imgTxt?d=LL1.1&p=LL1.1_fol_1r&s=div_1&e=diplomatic&ce=interpretative
http://bellinicorrespondence.cnr.it/#/imgTxt?d=LL1.16&p=LL1.16_fol_1r&s=div_257&e=diplomatic&ce=interpretative

Criteri di codifica di BDC

<facsimile>

<surface n-"1" "LL1.16_folio_1r">
<graphic "1639px" "LL1.16_0001.jpg"
<zone "1236" "134" "Line" "4
<zone "1236" "210" "Line"
<zone "910" "288" "Line"
[..]

</surface>

[..]

<surface "4 "LL1.16_folio_2v">
<!-- zona con 1'indirizzo del destinari
<graphic "1646px" "LL1.16_00
<zone "1236" "646" "U
[..] <!-- mano di Pepoli -->
<zone "684" "1502" "H
<!-- seconda mano (catalogatore) -->
<zone "1186" "1588" i
<!-- timbro incompleto in basso a sinis
<zone "413" "1445" "H
<!-- timbro al centro a destra mittente
<zone "1165" "724" "H

</surface>

</facsimile>

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023



https://tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html/PH.html#PHFAX
https://tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html/PH.html#PHFAX

Criteri di codifica di BDC

T

1 version=" encoding="UTF-8" standalone="no"

EM "tei_all.dtd"

“LL1.16" - subtype="manuscrip ) ‘lettera” xml:id="LL1.16
ont - xml : lang="fr"

dy -xml:lang="1it"



https://tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html/DS.html

Fonti dell’edizione BDC

I.E PAROLE
o 'DEL TEATRO
VINCENZO BELLINI MUSICALE

CARTEGGI Acura di

Edizione critica a > Della Seta, Le parole

. stak;?)i)_a q del teatro musicale,
pubblicata da Carocci 2010
Olschki

* raccoglie tutta la > LesMu. Lessico della
corrispondenza letteratura musicale
belliniana italiana 1490-1950

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
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Criteri di edizione di

BDC

33

voi di visitare questa capitale del mondo — Venite dunque, ¢ persuade =

tene il caro Pepé, che da buon cunziariotu * trovera bene il mio desi =
A

derio. Mille

viaggio faced Con il termine cunziariori (da “cunzaria”, 'lnogo in cui si conciano le

che vi fari q pelli’) Bellini indicava il gruppo di giovani amici siciliani raccolti
intorno  a Tilippo Santocanale, che si contrassegnava per il
Addi{ divertimenro goliardico ¢ il ricorso a un linguaggio ludicamente

triviale.

Voglio che tu assisti alla 1:2 rap:11€ della
7 mia opera & cd ¢ percio che ti ho

8§ preparato una stalle. * — Lascerai per
R A

(Nota Seminara, 2017: p. 452 n. 762)

9 quell
10 pel

Francesismo, per 'posti numerati’.

Ove non esplicitamente segnalato, BDC
accoglie le soluzioni e le norme editoriali
adottate in Seminara2017:

* «approccio editoriale per quanto
possibile conservativo» - non sono
presenti normalizzazioni linguistiche
(interpunzione, ortografia, arcaismi)

* sono segnalate parole dialettali e
francesismi - nell’edizione a stampa
generalmente sono in nota al testo.

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera

Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023 25



http://licodemo.ilc.cnr.it/demo/bellini/build/#/imgTxt?d=LL1.25&p=LL1.25_fol_1r&s=div_430&e=diplomatic&ce=interpretative
http://licodemo.ilc.cnr.it/demo/bellini/build/#/imgTxt?d=LL1.18&p=LL1.18_fol_1r&s=div_291&e=diplomatic&ce=interpretative

Differenze con 'edizione a stampa

2 Mfio caro Zio
* lacune materiali (laddove ricostruibili 3 due parole per dirvi che sto

4 bene in salute, ma che ancora i mici

Interventi editoriali:

con certezza) 2 non segnalate
nell’edizione a stampa

5 nervi sono si affettati che non posso

6 scrivere a lungBl — Alla Corte
—

* integrazioni congetturali > 5 2 | PS
. S . S / , | V'accludo un piccolo articodoysi Norma. Addie I
nellledizione a stampa), tra parentesi $ st oo |

uncinate

BS.
V'accludo un piccolo

articol@ st Norma. @ Addio.
i S~

con il colore arancione, esclusivamente
nella versione diplomatica della
trascrizione testuale.

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera

Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023 26



http://licodemo.ilc.cnr.it/demo/bellini/build/#/imgTxt?d=LL1.9&p=LL1.9_fol_2r&e=diplomatic&ce=interpretative

Differenze con l'edizione a stampa

Abbreviazioni di singole parole:

nella trascrizione diplomatica:
l'abbreviazione & indicata da un
diverso colore del testo

nella trascrizione interpretativa: sono
sciolte tutte le abbreviazioni
segnalate (sia nel corpo del testo, sia
nella tavola delle abbreviazioni) in
Seminara2017| utilizzando il corsivo.

T T
2 2:do arro0 @ doveano cantarlo tre 2 secondo atto e doveano cantarlo

3 Vi prego Sig:™ Duchessa d 3 Vi prego Signora Duchess
4 al vro avvocato a Londra riguardo 4 al vostro avvocato a Londra rigu

Seminara2017

del Z-:d" atto doveano I

Viprego Sig:™ Duchessa di scrivere al viostro avvocato

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023
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http://licodemo.ilc.cnr.it/demo/bellini/build/#/imgTxt?d=LL1.15&p=LL1.15_fol_1v&e=interpretative&ce=diplomatic

Differenze con 'edizione a stampa

Interventi autoriali:

* cancellature (leggibili o meno) sono
evidenziate in rosso = nell’edizione a
stampa sono cassate;

To d'ora innanzi mi dichiaro
2 noscente per tutto quello ch

;| ICOTCOREH, perche

®* aggiunteinriga, a margine o in interlinea
4 suolo della mia Patria.

sono evidenziate in verde = nell’edizione a

stampa sono aggiunte in interlinea, tra\ ... / Io d’ora innanzi mi dichiaro a
giovarmi concorrere, perché io ¢

3 Gradisca le proteste d

nella trascrizione diplomatica.

impegnandomi vi & pil1 a

. .o . 7 i :
* Paratesto e mani non belliniane sono in e, ed " quei mezzi che

riquadri in calce (in grigio)

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023
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http://licodemo.ilc.cnr.it/demo/bellini/build/#/imgTxt?d=LL1.13.I&p=LL1.13.I_fol_1v&s=div_200&e=diplomatic&ce=interpretative

<hody-ml tange" it
b facs="#11.6 foliv 10" 0="1" xeltid="L01.0_fal 1" /s
Wiy =" " ;
<dateline n="ab 01">
5 aeTs 01" type="sentence™s
<lb facs="#111,6_line 1r 01" n="1" sml:ide"Li1.6_1b_tr @1° />
<hi rendralign{right)"™>
iplacesiame refa"TET Listhlace. xnlaC0”)Comod/placetimses
cdato cert="high® resp="s6s" when="18300.08-J4")24 s </am) AGOSLO 30am>:«/amy </ dater
</hix
/2
</datelines
«fdivy
iy type=lottar- body"s
<xalutie na"ah 6%
% nets 62" types"sentence” reads“align(lelt) ">
<ib facs"uLe1i6_Line 1r 82" n="2" xml:ids"Le1.6 10 10 @2 /i
Mio carp «pershame ref«"TED ListPerson, amigTascoOt tavicGiul ivdaria™ s Tasca /per dtame>
</4r

IL PROGETTO

DIDATTICO

Il processo di realizzazione
dell’edizione digitale, passo per passo

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera 29
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VALENZA DELL'EDIZIONE

q &

UMANISTICA INFORMATICA

Edizione affidabile ed Edizione digitale
accurata collaborativa

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023




IL TEAM

9™\
2o

ANaavd

Daria Spampinato
Angelo Mario Del Grosso
Laura Mazzagufo

Pietro Sichera

Salvatore Cristofaro
Santa Pellino

Carla Congiu

Erica Capizzi
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Partiamo dal(la)
fine

Creare un’Edizione Digitale
delle lettere di Vincenzo Bellini
fruibile dai visitatori del nuovo
Museo civico Belliniano di
Catania e online

EEEAQ !
() (BTN (N (e

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023
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http://bellinicorrespondence.cnr.it/#/

ACCORDO CNR-COMUNE DI CATANIA

Il progetto BellinlnRete si concentra sull’analisi, sull’organizzazione e sul
rinnovamento della fruizione del patrimonio del Museo civico Belliniano di
Catania

ATTIVITA DEL PROGETTO

Analisi dati e strutture dati del patrimonio belliniano

Analisi modelli di riferimento dei domini museale, bibliografico e archivistico
Metadatazione e normalizzazione patrimonio belliniano

Studio e ricerca per l'allestimento del Museo virtuale

Progettazione, studio e ricerca per la produzione di filmati e partiture digitali
Progettazione e realizzazione edizione digitale lettere belliniane
Progettazione, studio e ricerca per la realizzazione museo digitale

SRNNCIE T

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023

33



IL NUOVO MUSEO

Pianta del primo piano:
1 sala accoglienza
2 sala Napoli
8 sala Milano
9 viaggio al sud
10 Parigi Londra
11-12 partiture multimediali / sale espositive
13 proiezione arie d’opera
15 sala multimediale
18 sala espositiva
26 corridoio

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera

Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023 34




20 BELLIN

CATANIA




.\x,,f

ambienti del teatro dell’epoca

\
A
Lallestimento scenografico evoca i vari







Sala 11

Touch screen

3

proiezicne binari elettrificato
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Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023

— 38



Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023







«HISTORIAE MUSICAE CULTORES»
CXXXI

VINCENZO BELLINI
CARTEGGI

Edizio it

ac 1
GRAZIELLA SEMINARA

5

Leo S. Olschki Editore
MMXVII

VINCENZO
BELLINI
CARTEGGI



1. Cartania, [maggio] 1819 — Vincenzo Bellini a Stefano Notarbartolo, duca di
Sammartino.! Supplica.

Avr. [-CATm, in espasizione. Un foglio, tre facciate 2
Ep. Camar 1943, pp. 18-19, Neri 2005, p. 18,

Sig." Duca Intendente

Vincenzo Bellini, e Ferlito spinto dal proprio genio, dall’esempio, e dalla Edu-
cazione, che ha ricevuto dai suoi, Avo, e Padre, ha professato, com’eglino, la Mu-
sica sin dai piti teneri anni, tantocché nella sua appena giovanile eta ha prodotto
alcune composizioni, il merito delle quali, ignoto a lui, & stato applaudito dai
suoi amici, compatito dagl'indifferenti, e non disprezzato dagli emuli. Volendo
pero soddisfare quel desiderio inestinguibile di apprendere nelle scuole superiori,
e rinomate quel gusto, che si ammira da stupidi nelle carte, che qui pervengono,
ma che non si sa, né puo imitarsi, mancandoci i principii, ne viene impossibilitato
dalla sua poverta. Figlio di un Padre senza rendite di sorte alcuna, e carico di nu-
merosa famiglia,* e Nipote di un Avo dell'uguale condizione,” non puo sperare il
menomo sussidio, di cui ha preciso bisogno, per almeno portarsi in Napoli, ove
non men, che in altri paesi dell'Europa, Fiorisce quest’arte, per commorarvi ¢ tan-

1 Stefano Notarbartolo, duca di Sammartino (Palermo, 1787-1856), nel 1818 era stato nomi-
nato Intendente del Valle di Catania.

2 La Supplica, in bella scrittura, non ¢ di mano di Bellini, che appose solo la firma. Nella prima
facciata del foglio ¢ scritto da una terza mano «Supp | 3. Mag 1819».

3 Nella sua edizione Luisa Cambi dichiara di aver desunto il testo della lettera dal «giornale
Bellini, a. IV, n. 84-85, 1879, 16 novembre» (p. 18, nota 1); Carmelo Neri invece informa corretta-
mente circa |'ubicazione dell’autografo presso il Museo Civico Belliniano di Catania. Nondimeno
entrambi offrono un testo mutilo, mancante della porzione di lettera contenuta nella seconda
facciata del documento, ripiegato in tre parti.

4 Rosario Bellini (Catania, 1776-1840). Padre di Vincenzo, aveva sposato Agata Ferlito il 17
gennaio 1801; con lei si stabili in un modesto appartamento di tre stanze ricavato dalle dépendances
del settecentesco palazzo Gravina Cruylas, situato in Largo San Francesco a Catania. [ due coniugi
ebbero sette figli: Vincenzo, il primogenito, nel 1801, Carmelo nel 1803, Francesco nel 1804, Mi-
chela nel 1806, Giuseppa nel 1807, Mario nel 1810, Maria nel 1813, Come il padre Vincenzo Tobia e
come i fratelli Carmelo e Mario, anche Rosario Bellini opero a Catania come musicista e si dedico
prevalentemente al genere sacro.

5 Vincenzo Tobia Bellini (Torricella Peligna, 1744-Carania, 1829). Nonno di Vincenzo, studio a
Napoli al Conservatorio di Sant’Onofrio a Capuana con Carlo Cotumacci e Giuseppe Dol. Dal 1769
¢ attestata la sua presenza a Catania; risale a quell’anno il matrimonio con Michela Burzi, celebrato
nella chiesa dei SS. Filippo e Giacomo. Nella citta emea compose drammi sacri e oratori, operd
come maestro di cappella presso il Monastero benedettino di S. Nicolo I'Arena tra il 1784 ¢ il 1793
e fu stabilmente al servizio di Ignazio Paternd Castello, V principe di Biscari (Catania, 1719-1786).

6 Da intendersi per ‘dimorarvi’; cfr. la voce ‘commorare’ in Tommaseo — BeLuing, vol. I,
p. 1535: «Aff. al lat. aureo Commorari. Dimorare insieme».

NAPOLI, 26 GIUGNO 1819 66

to, quanto sara necessario, ad arrivare a quella perfezione, che permetter gli po-
tranno i lumi acquistati, e lo sviluppo della propria inclinazione: In quest’angustia
non ha dimenticato, che appartiene per nascita ad una Citta, che, non delle ultime
in quest’Isola, procura di non decadere per ogni ramo di quella rinomanza, di
cui ha goduto; e le art della Pittura, e della Scultura hanno meritato la pubblica
considerazione, onde rianimarsi, e perfezionarsi colla spedizione di alcuni Indivi-
dui, alle Scuole pit celebri dell’Europa; Non inferiore la Musica tanto oggi cono-
sciuta nelle colte nazioni, per non essere trascurata tra noi, viene I'Esponente a
presentarsi a lei Sig:" Duca Intendente, cui, dopo avere umiliato la sua poverta, il
suo genio, e la sua disposizione, passa a pregare ad interporre la di lei auttorita,
affinché si prestasse da questo Civico Patrimonio tanto, quanto bastar possa alla
sua anche scarsa sussistenza, fuori della propria famiglia, e della propria Patria,
ed a corrispondenza di come si viene di pratticare in pro dell'Inviati apprendisti
di Pittura, e di Scoltura, quando non si vorra considerare la prestanza dell'arte
del Ricorrente, la sua onesta estrazione, e la decente educazione, che ha ricevuto:
Conoscendosi universalmente questo bisogno, ed anzioso il Ricorrente di soddi-
sfarlo insieme colle sue brame, e non eccessive le sue limitate pretese, si augura,
che saranno accolte le sue preghiere, ed il Ricorrente grato all'interesse, che sara
per prendere in di lui favore la propria Patria, promette per quanto arrivera la sua
abilita di soddisfare, e contentare la pubblica aspettazione

Vincenzo Bellini Ferlito supeplican*
S. E. Sig:* Duca Sammar
tino Intendente della Prov:* di
Catania

2. Napoli, 26 giugno 1819 - Vincenzo Bellini a Filippo Guerrera.” Lettera.

Aur. Collezione privata Valente. Un foglio, due facciate pill indirizzo nel verso (incompleta).
Ep. Inedira.

Car:™ Zio

Essendo partito da cotesta Martedi sono giunto in questa il giorno Venen®
ad ore 19: In questo viaggio di tre giorni non ho sofferto nessun sconcerto, ho
pranzato, ed ho cenato bene, e quasi posso dire mi sono divertito vendendo *
quelle belle prospettive di quel Isole. Lei m’ha incaricato di dirle come mi trat-
tasse Lauro in tempo di questo viaggio, io non altro le posso riferire, che restai
obligato con lui d'una sola tazza di caffé, il quale a stento I'ho ricevuta, e per
evitare di non piti succedere facea fare il mio caffé pria d’alzarsi lui, dicendogli
poi che 'avea preso. 1l vitto, che lei m'ha proveduto con tanta benevolenza fuu
bastante tanto che ne ho lasciato ai marinai. i auali mi servirono con una be-



TEI (Text Encoding Initiative

a» LL1 2xml

<? version="1.0" encoding="UTF-8" standalone="no" 7>
<! TEI SYSTEM "tei_all.dtd">
3 xmlns="http://www.tei-c.org/ns/1.0">
xml:lang="it">
>
>
>Vincenzo Bellini a Stefano Notarbartolo, duca di Sammartino, in Catania, [maggio] 1819
ref="TEI-ListPerson.xml#BelliniVincenzoSalvatoreCarmeloFrancesco">Vincenzo Bellini</
>
>Transcription by</ >
1:id="GS">Graziella Seminara</

>Digital edition
when="2020-08">August 2020</
>
>
>Digital edition project coordinated by</
xml:id="AMDG">Angelo Mario Del Grosso</ >
DS">Daria Spampinato</ >

>

>Encoding by</

>Agnese Camici</
>

>

>Encoding revision by</ >
PPS">Pietro Sichera</
CC">Carla Congiu</ >
SP">Santa Pellino</ >

xml:id="LM">Laura Mazzagufo</ >

Consorzio internazionale

Linee guida con metodi di codifica
per testi digitali:

- semplici, chiare e concrete

- difacile utilizzo

- per testi di qualsiasi tipo
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LL1 1oomi

1 <?xml version="1.0" encoding="UTF-8" standalone="no" 7>

2 <IDOCTYPE TEI SYSTEM "tei_all.dtd">

3 <TEI xmlns="http://www.tei-c.org/ns/1.0">

4 <teiHeader xml:lang="it">

5 <fileDesc>

6 <titleStmt>

7 <title>Vincenzo Bellini a Stefano Notarbartolo, duca di Sammartino, in Catania, [maggio] 181
8 <author ref="TEI-ListPerson.xml#BelliniVincenzoSalvatoreCarmeloFrancesco">Vincenzo Bellini</:
9 <respStmi>

10 <resp>Transcription by</resp>

11 <name xml:id="GS">Graziella Seminara</name>

12 </respStmt>

13 </titleStmt>

14 <editionStmt>

15 <edition>Digital edition

16 <date when="2020-08">August 2020</date>

17 </edition>

18 <respStmt>

19 <resp>Digital edition project coordinated by</resp>
20 <name xml:id="AMDG">Angelo Mario Del Grosso</name>
21 <name xml:id="DS">Daria Spampinato</name>

22 </respStmt>
23 <respStmt>

pL <resp>Encoding by</resp>
25 <name>Agnese Camici</name>

26 </respStmt>
27 <respStmt>

28 <resp>Encoding revision by</resp>
29 <name xml:id="PPS">Pietro Sichera</name>

30 <name xml:id="CC">Carla Congiu</name>



EVT (Edition Visualization Technology)

Strumento open source sviluppato da un
team guidato da Roberto Rosselli Del Turco
per pubblicare edizioni digitali partendo da
documenti codificati TEl

Edizione digitale Lettere di Bellini EEEAQ

Le versioni di EVT:
« EVT2 (AngularlsS)
« EVT3 (Angular)

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
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EVT

OpenSeaDragon
DZI (Deep Zoom Image)

PyramydIO

Edizione digitale Lettere di Bellini

e B O

bellinicorrespondence.cnr.it
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vl dissh che volea darvi un cenno si ln malareia sofferta ed ecco:

La principale ragione it 'aver seritto a Venexia i Capuleti B in

N

26: giorni, ove m'applicava

altre quattro nella sera, B g

o per le cartive digestioni:

a farmi soffrire:

n Aprile ri
appetito sing che a 21: di M
fehbre inflamaroria gastrica

salasso ¢ poi darmi I'emerice
tervento del dotiore volle fa
casa, perche la mia abitazion)
cammere stretic ¢ basse di g
cra pericolosa pel carattere
patea farla degenerare in pu

in casa Polling, in una parol

mura ed afferto che non pos

dispendiari, perché io nen |

[Tialo}: 1 Capuleri e | Monreechl [Composivare]: Vinoenzo Bellinl
|Librectista]: Felice Romani [Prima ruppeesencaione]: Tearo La
Fenice, Venezia, 11 marzo 1830 [Noca]

La stragedia liricas [ Crpuleti e # Monreochi fi composta da Bellini
s commisdone di Alossandro Lanarl, impresario del Tearo La

Fenice di Venezia: il musicists, che o trovava nells dbtd lagunare dal
dicembre 1829 per scguire s rappeesentuzione del Pirta, aveva
scceroato ln propost di sostiruire 'inademplente Pacinl per la sragione
del Camevale del 1830, La rlscreresza del wempo Induse Felice
Hox

per Nienla Vaceaf; o mu voles Belli

ani a riutilizzare il libreeo di Giubierts e Romen, scritto nel 125

st wvalse delle musiche gl

composte per Zaira, Popera con ke quale 11 16 maggio 1829 avwew
rundo un sostantisle

inmuguram i Teatre Ducale di Parma ine

insuccesso. Fu invece erionfile accogliensa riservara dal pubblico
venesinng ai Capufers, che andarono in scena al Tearro La Fenice 11
marso | 830,

wwiAin = | Dplonaic =

casa, perche b mia abitazione era composta di
cammere strette ¢ basse di terto, cosa che

era pericolusa pel carattere della malatia che
potea farla degenerare in putrida maligna:

in casa Pollini, in una parola fui assistito con tanta pre =

mura ed affetto che non posso descriverlo, Si sono ancora
dispendiati, perché {0 non ho pagato altro che il medico
ed i medicamenti; percio vedete quanti obblighi professo
a questa buona fam:* che mi ama pit che figho.

0 La scrittura che forse combinerd con la Scala, for =

se sari per due opere B da scriverle una nell'wtunno
A

ed | medicamenti; percid vedete quanti obblighi professo

a questa buona fam:® che mi ama piu che figlie,

La serittura che forse

combinerd con la Scaly, for =

se sard per due opere B 45 seriverle una nell'witunno

del 18312 ed una nel carnevale del 1832: e per queste

I'impressaria B in'ha afferto 4000: ducati; mu io pretenda

di pids, ossia aleei 600: ducari, che vengono ad essere

20,000 £ cosa che si risolverd fra giorni. Intanto

[OPERA] (dal plurale del fatino opus, nel senso di “manufato”)
Spettacolo tearrale in cul L'zl

e sl munifesta  principalmente

attenverso la musica ¢ Peprewione canora dei personaggl. 1'opera &

un genere complesso, fondato sulls cooperazione tra testo ketterario
(libretto), ullestimento scenico ¢ musica, che ha comunque una
furaione essenaiule nel caratterizare deammaticamente {1 lavoro
(drammarurgia mosicale). [..] L'opers nacque nellltalia del primo
Seicento (Firenze, Mantova, Roma) come speetacolo di corte con
carattere peevalentemente celebrativo, Dalla fine degll annl Trenta,
con I'apertura @ Veneria dei primi veatrl pubblici a pagamento, si
impose 1| modello dell'opera impresariale, che produsse in [ealia, cun
Ia rapida ¢ diffuss circolmione di cantand, compositar, scenografi,
Uattivied di woa miriade di sale teacrali sparse sul territorso (dalle
grandi capleali dotave di pumeeosi palcoscenici ai piecoll centri) e una
produzione seerminata di auost kvord [..]. Tale modello si diffuse ben
presto in Europa, imponendo nel Scttecento « nelle tre declinazioni
dell'apera seria, dellopers buffa ¢ poi dell'opers semiseria — I
predominio iraliano che perdura ancor oggi nel cartelloni def teatri di
cureo il moado. [,..] (TEI-ListBiblxml¥DelliSera2010)

Nessuna Selezione
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QUESTIONI
INFORMATICHE

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
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IL PROGETTO BDC

Un codice ad ogni oggetto, in base al tipo:
* LL - lettere
* MM - partiture musicali (manoscritti e a stampa)
* MS - strumenti musicali
* OA - opere d’arte (state, arredi, dipinti, oggetti, ...)
* DD - documenti archivistici vari
*  MF - materiale grafico (manifesti)
* F - fotografie
* NU - medaglie
e S-stampe

All'interno del carteggio belliniano (LL):

LL1 — 40 lettere scritte da Vincenzo Bellini

LL2 — 85 lettere destinate a Vincenzo Bellini

LL3 — 39 lettere scritte da Rosario Bellini dopo la
morte di Vincenzo

LL4 — 50 lettere inviate alla famiglia Bellini dopo la
morte di Vincenzo

LL5 — 14 lettere di altri mittenti e destinatari

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023
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LE FASI DEL PROGE

TTO BDC

Validazione formale e

Selezione dei materiali scientifica

Creazione del corpus

Codifica delle lettere

Armonizzazione del Presentazione e fruizione
corpus dell’edizione

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
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LA SCELTA
DEI

MATERIALI

Riproduzioni fototipiche ad
alta risoluzione

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023
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LE
CODIFICHE

Corso di Codifica di testi
Prof. A. M. Del Grosso
Universita di Pisa

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023




CODIFICHE DEGLI STUDENTI

1 Come 24 agoito 30

2 Miocaro Tascat

3 Miportal da tua coprata e mi

& fed aneuraisne: sortunatamente €73 per Anda
5 reagranzo.e non potei parlare che consuo
& marito. 3 col consegnatia tua etters, dando
7 il relasion deflo stato o torta ks toita

B bunbaesigha, 55 che & sertits Tarticnlo tus

9 50 Straniera o Barkd, che vidi questa mat
10. tina, me ne disse il contenuto. che jo troval
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STRUMENTI

B X

EDITOR

Sublime text
Visual Studio Code

UTILITY

XMLLint -Saxon-HE
ImageMagick - PyramidlO

0O @

REPOSITORY
GitHub
Mega

LINGUAGGI

XSLT
4D

4
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EDITOR

B L

SUBLIME TEXT VISUAL STUDIO CODE

Formattazione XML
Validazione on the fly

Live web server per EVT

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
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REPOSITORY

O M

GITHUB MEGA

Collaborativo Spazio (per la
Controllo delle versioni personalizzazione di EVT)
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GITHUB

Let’s build from here

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023
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STRUTTURA DELLE CARTELLE

[0 appunti Aggiornamento prospetto tag

fm  bellini_zone Aggiornamento anteprime zone

I jpeg Ruotato il file 34.1_0002

| lettere corretti refusi

B progetti add graniero and fusi projects

I sre aggiunto finanziamento e publisher

[0 z_Cantina Delete prospetto tag con attributi old 20211118.xIsx

% .gitignore add several letters encoded by cct students

[ README.md aggiornato file difficolta_codifica con le lettere definite dalla Congiu
[} Seminara 2017 -Carteggi Bellini-cri...  caricato estratto Seminara con criteri editoriali

[ Seminara2017-estrattoCarteggiBell.. aggiornato file difficoltd_cedifica con le lettere definite dalla Congiu
[% Testilettere di Bellini.docx Update testi

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023



<faml version="1.8" encoding="lTF-8"7=

<IDOCTYPE TEL SYSTEM “tei_all.dtd"=

<TEl zmlns="http://ww, tei=c.org/ns/1.98">
<teiHeader=

<filebescs
etitlestmt>

VERSIONING

<ritle=vincenzo Bellinl a Stefano Motarpartole, duca d1 Sammartino, in Catania, maggio 1B19</TiTles

<auther ref="TEI-ListPerson.xml#VE">Vincenza Bellinie/authars
<ragptmts
<resp>transcription by</resps
<name snl:ld="GE">Graziella Seminara</names
</respStat>
s/titlestmts>

=editignSTt=
<adition=Digital edition
=date when="2020-BB"> August 2028 </date=

=/edition=
<respStmta
<respg=0igital edition project cocordinzted by=/resp>
=cname wnl:id=" MMDG >Angelo Maric Del Grosso</name=
=name xm "05"=Daria Spampinato=/nenes
=name xml!id="EC™=Erica Capizzi=/name=
<=/ respstnt=
<respsmts

<resp=Encoding bys</resps
anpme wnlio="AC">Agnese [amici</names
<npmp sni:id="CC"=Carla Conglu</nanss
<name wnl: lg="GP"2Canta Pellinpec/names
</respStats
</editionstmts

<publicatlenstnt=
=publisher=Fandazione Bellini</publishers
=availability=

<licence target="htips://creativecommons.orgs licenses/by/4. @/ "=CC-BY 4.1

EERFBoowo e wne

R

17

<faml wersicn="1.9" encoding="UTF-B" atandolone="no" 7>
<!DOCTYPE TET SYSTEM "tel all.dtd"s
<TET ¥mina="hTTN:/ /Wi, T81-C,0rg/N5 1.0 "

<teiHeader uml: lang="1T">

<filellesc>
<titleStmt=
<title=¥incenzo Bellini a2 Stefano Motarbartolo, duca di Sammartino, in Catania, [maggin] 1B18</title=
<author ref="TEI-ListPerson.xmi#BelliniVincenzoSalvatorelarmelof rancesce>Vincenzo Bellini</author>
crespStm>
<respaTranscription bye/resp>
<name wml:id="G5"=Graziella Seminara</names>
</respstmt>
=/titleStat>
=<editionStat>

=pdition>Digital edition
<date wWhen="2820-0E"-AUQuUST 2@28</dotes
</ediTion-
<reEspsTRT>
<respsOigital edition project coordinated by</resps

<name xml:id="AMDG"=Angelo Mario Del Grosso</names
<name xml:id="D5§"=Baria Spanpinatoc/nares
=frespStmt=
crespStmo>

<resp>Encoding by</resp>
cnamefgnese Camicic/names
</respStmi=
<respSint>
=resp=Encoding revision Dy</resgs
=name wml:id="PPS">Pietro Sichera</names
=name xml:id="CC"~Carla Congliu</name=
<name wml:ig="5P">Sen1a Pellino</names
<name wml:id="LM">Laura Mazzagute</names
</respstmes
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[D showingi& files with 51 g

Q Fiter od filoz <publishersFondazione Bellini</publishers
— - B€ -51,7 +18,7 82
~ B lertarefencoding </ pubLication3tat=
csgurceleses
<biibl sources"TEI-LisTB1bL, anl#Seninarazol 7" resp= 465" ana="240">
=cltedlange unit="pege! from="305" Lo"388"=1308"«/¢ dtedRange=
«eritedlange unit="psge" from="308" to='"30E":308<,citedRanges

O teiasmi
[ L1000

® Lernsmi </hitils

LL1 12 50md
0 =faDeges

@ LL130emi bR -05,12 +34.13 &0

ensiten>
<suthor wml:lang="it" ref="TEI-ListPerson.ml#ve">vincenzo Sellini</author=
<title type=funifarn’ xnl:lang="it"s
- wpersiame ref="TEL-ListPerion. xnlsVE" Aol8="Eonpacer">Vincento Bal destinatarin ref="TEL-
ListPlace, xni#farls >Parigi</placetane=, <fate wien="1833-08-23" cert="high" resp="#65">23 agosto 1833</date=
+ pershane raf="TEI-L1 WE"=Vinceneo Belliniefpe ralanesa destd , i
ListPl 3 risTaParigae/p =date whan="1833-88-13" cort="high rasp="#GS7s23 ageste 1033 datos '
RASERT

3 Leagaiseml
O Lorasm

[ LL136s0m

[ LL16mm

@ Luswm
O LLagoend
3 L1 3aml
@ Lt gaml
[ LUt SeEml
[ LL1Baml
[% LL1 7ol

ctextlang mainbang="it"sIratiane di inizie Ottocents </textlang>
<notesMesseggio inserito in ana lettera di <persNane ref= TR LISTPerson. s iavCa sMichele Carafac/ persianes <ptr target="#111_12_aolel"/></notes
=noteslettera facente parte del Carteggle Femu:h!n._i_:z in !'aao\_nr_euden'tmgﬁic catalogata con La seqature CP1.78+<ptr target="#LL1 12 note2"/=</note=
<textlang madnlang="it"=Ttalisno di inizio Oftocentos/textlangs '
<notesMessagnin ingerita in ana leéttera ai <pereName ref="TEL. ListPersen.snlamMia">Michele Carafac/persianes. </notes
<notezletiera facente parie del Carteguio Perucchinl e in esse grecedenienente catalogata con Le segeetura CP1.78.</notes
<natesDestinataris scenasciute.</notes
efnsltem
<fmsionteatss>
O L sxml

™ LL19xml o2 ~B4,7 +74,5 0

=
&
o]
o]
&
o}
o]
&
o}
o]
=
o}
=
=
3}
5]
=
&

=support=
=material=Carts sottile.</naterink=

< anlild="descle1®> <!—descrizionpe fisica deila lettera——=
Lettera in buane condizieni fisiche, conposts do un 2olo folis, picgots Ln pil parti, eon testo sols nel Ffronte recte.
Carta so11iie cenza tiligrana, colare haige, inchicstre nero.

EBRBIRBE

e

G -231,7 +220,5 8@

B

«div tyse="letter-bedy” r="t_@1"s
<ab types"parag” n="ab @1z
=5 types"sentence’ nm"s B1"=
=pir target="LL1 13 notel"/facptr target="#11_ 12 noted"/s
<lb wmbedd="L01.12_Lh_LTr 81" a="1% fuce="#101.12_Line_Lfr B1% />
#1 pare impossibile<pc types"exclanatlon-mark'=f</oc> ML splegoepe types"guesticn-mark"=?<foc> GLd faral

BEBEEY

& -299,15 +287,5 A8

i*
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o] Showing 21 changed files with 26 additions and 3 deletions. Split | Unitled

i P e THCET #LLL. 33_NULSPUL_LF_W1™ NEano= #11 SUDTYPET a00lilCn” LyPES pErdalext XL 0= LL1. 35 M5 _1r el >
Q, Filter changed files 281 <Fiy=
=unc lear=
~ [ letterafencoding } <lb />
Dixibme
=1b/=
Cotefil

L1 1%ml
L1130l
R REARS

LL114.xmi 00 letrere/enceding/LLl_3s.uml (o)

LL128.xmil @8 -366,6 +365,7 B@

LL17.xml <ab facs="#LL1.35_hotspot_Llr_ 81" hand="#hl1" subtype="addition" type="paratext" xml:id="LL1.35_hs_lr 81"=
=

L1 2%l <unc lear>
=lb />
vingtsixitme
<lbf=
Coteril

LL1_22.xml

LL1_23.Lxml
LL1.23.0Lxml
LL1.24 Lxml

LLA_27xml ~ b 4 EEEE- lettere/enceding/LLL 9.xml [2

K28 1 @8 -318,9 +318,9 @8

LL1_29.xml <g n="'s_1@" next="#LL1.9_s_1@_1v" part="1" type="sentence" ¥ml:id="L11.9 5 1@_1r"s

Frattanto

<lb facs="#LL1,9_line_1r 16" n="16" sml:id="LL1.9 lb_1r 16" /=

qui la corte desidera che io scriva un'<w-ope :

qul la corte desidera che le scriva un’ ref="T tTem. ¥xnlgopara” e =cu=0pa
=1b break="no" facs="#1L1.9_line_1lr 17" n="17" rend="double-stroke" xml:id="LL1.9 1lb_ lr 17" /=
rai</we= ma ic per scrivere in
ra;sfwes, > ma io per scrivere in

=placeName ref="TEI-L1lstPlace.xmLl#NA">Hapoll,</placeName> pretendo

LL1 30.xml
LL1 31 xml
LL1_ 311wl
L1 32.0.%mi
LL1.33.xml
LL1 35.xml
LL1.8.xml

0O
K|
&
(s
O
0O
O
0O
O
0O
0O
O
0
o
0O
|
O
0O
0O
(k|
0O

BEHEAEIDAERER:RBBRBREBDRBB B BB ECEE R
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el Showing 18 changed files with 51 additions and 170 deletions.

1, Filtar changed files

~ [ letterglencoding

0
o
b
0
0
0O
0
0
b
0
O
O
0
M
0
0
O
0

LLT_1.xml
LL1_10.0m|
LLT_1.xmi
LL1A2.xml
LL1_130xml
LU 13 xmi
LL1_14.xmi
LL1_18.xm|
LL1_16.xmi
LL1_18.xml
LL1_18.xml
LL1_3xmi
LL1_4.xrmi
LL1_Sxmi
LLT_B.xml
LLT_7.xmil
LL1_8.xmi
LLI_B.xmi

BEE S EE®A EEE R EE SR B

~ & 2 mm  lettere/encoding/Lil Lot (O

2L ST LT
51 nslten=
52 <puthor selslang="it" ref="TEI-

ListPerson. umlaVE™=Vincenzo Bellini=fauthor=

<title type="uniforn” xml:lang="it"s
- <persHane ref="TEI-ListPerson.snl#ve"
roles"canpaser >vincenzo Bellinte/persNanes a <persape ref="TEI-ListPerson.xnldsi">stefanc
Matarbartolo</persiames, in
eplaceNane ref="TEI-

» <date When="1819-85" cert="nedium" resp="#G5">maggio

List mI#CT >Catan ia</p
1819</dute=

</title=

<textlLang mainLang="it"-Italiame d1 imizio
Ottocentos/ textiang>

4 4 mmmm lettere/encoding/LL1 18.enl (G

@ 52,18 452,10 &
<msItan=
<authar =ml:lang="it" ref="TEL-

<title typestuniforn” xeilang="it"s
- cpersiame ref="TEI-ListPerson.=nl#ve"
role=teanpaser sy incenza Ballinie/parsianss a <per ret="TEI-ListPe PrAT LI
role="compaser>Savario Mercadante</parshane>, in <placoName ref="TEI-
Li 1 o <date when="1832-11-83" cort="high" resp="#65">3 novesbre
18324/ date=

</title=
<textbang nainLang="it"sTtalisno di inirin
Ottocento</textlang>
= <notesia data di redazione della lettera &
stata attribuita da <pershane ref="#G5"=Seninara </persians> & non 2 nel o

</msitems
=/milontents>
<physDeses

« & 2 mm  lettere/encoding/LL_11.mt (E]

B8 -55,7 +55.7 @
=mslten=
«author =ml:lang="it" ref="TEI-

Bellinic/authors

stitle type="uniforn™ xmi:lang="it"=

51
52

53
54

52
53

54
55

58

>

+

+

amsitens
=suthor xmlilang="it" ref="TEI-
ListPerson. xmLavE >¥incenzo Bellini<fauthor=
=title type="unifore™ «nl:lang="it"s
<parsMane ref="TEL-
ListPerson. xmLAVB"=Vincenzo Bellinl=/pershame= a <parsMane ref="TEI-ListPerson.xml#sSH"s5tefanc
Notarbartala</pershane, in
wplacelame ref="TEI-
ListPlace . xml#{T">Cotanis</ploceNames, <date when="1819-85" cert="mediun® resp="#G5">naggio
1810/ date>
=ftitles
<textilang rainlang="1it">Italiang di inizio
Ottocentos/textlang>

msIter
<author xml:lang="it" ref=*TEI-

<title type="unifors™ xnl:lang="it"s>
<pershane ref="TEI-
ListParson. xmLAVE"=Vincenza Ballinl</persNane> a <pershane ref="TEI-ListPerson.xal#SM"sSaverio
Mercadante</persiiame>, in ref="TEl-Li} il , - <date
when="1832-11-83" cert="'mediun” resp="gG5">3 noventre 1832</date>

=ftitles
srextlang mainlang="{t"=Italiana di inizio
Ottocentos/textlang>
<notesla dats di redazione della letters @
stata attribuita da <persiame ref="405">Seminara</persane= & non presente nel documento originale.
</notes
</msltens
=/msContents>
<physDesc>

=msltems
«author xml:lang="1t" ref="TEl-

ListPerson. xmL&VE"

<title rype="unifors™ xnl:lang="it"s>
Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
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LAVORARE IN LOCALE

[, Ricerca

LY taml
T2l
= [ trasfarmate v WL 3aml
| LLY sl
. LT Sl
Ini] README.md LU ol
 Seminars 20..| editariall pdr | LL1_7amil
% SeminaraZ0_eggialini pdf LL1_&xml
B e . LLT Sl
== Tasti latters di Ballini.dosx LY A0l
B z_Cantina 3 | LLT_ 1T xmi
LLT_%2.xml
i LL1_T34xm
L1 130kl
LL1_t4.xm
| LL1_t5.xmi
L1 1Ewml
LLI_17.xmI
LT 18l
| L1 e
LL1_20.m)
i zrami
LL1_22.xmI
LT 23
LL1_230.xml
Lt 24l
| L1 24.3xmi
| L1 25 xml
| LL1_2sami
LL1_27.xml
L1 28.xm|
LL1_29.xml
L1 30.xml
LL1_31 Ll
L ataemi
| LL1_3z.axm|
| LL1. 320l
) LT 33mil
| LL1.3400m)
_1 LL1_35.xml
b tai_all.did

appunti Aggiornamento prospetto tag

bellini_zone Aggiornamento anteprime zone

ipeg Ruotato il file 34.1_0002

lettere corretti refusi

progetti add graniero and fusi projects

sre aggiunto finanziamento e publisher

z_Cantina Delete prospetto tag con attributi old 20211118.xIsx
.gitignore add several letters encoded by cdt students

README.md aggiornato file difficolta_codifica con le lettere definite dalla Congiu

Seminara 2017 -Carteggi Bellini-cri...  caricato estratto Seminara con criteri editoriali

Seminara2017-estrattoCarteggiBell... aggiornato file difficolti_codifica con le lettere definite dalla Congiu

Testi lettere di Bellini.docx Update testi

OO Oo R EEREERERE

§ v B8 GitHub » [ BelliniinRate » B9 lattere » B0 ancoding
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GITHUB DESKTOP

Changus Fistary i closer signed e pastscript
B Wi Branchas o Gompans o2 & 1 shang o ma @

T e X W T T e s
= T Inttereancading LY Wi ol
22 Famsoln Sichie « hor 4, 2022 T .

! seodingALLY 1L o i
\ndats TEI- ListBibl mi rersighonsiatLy Tl llm m <div B tymeecloserts
£ Piarsaln Sehirs « Apr 14, 3127 gl anam [ 53 1 vt e

W ) T
Correzione sulla blbliogratia o] o O T
. o e 03" type=rparag=
22 Fiecusols Bhura « Api 1, 2052 T FERLEE e poay
= 373 . 21k fucasteLL A Line Tr 370 wet2T mnliiestll 4 Th e 3P fe

Acglarmamento claser, s2kie, signad, postacript e ——r—— . afas
2% LaurabAazaageto » pr 132022 s -Edlata ptal bt

Jaftaneancading LY 24.Lxml R ol

Rk Sk \ntsarefancadingLLY 25, emi = = ESabes N Lok
e il WLLLA Lina_tr 37 net390 palsid=m103.4 1 Tr 270 Jn
Aggitrrsenents closer slgned & pastscripl imRanpar g hat m om i sendetalignivight] "=Vast e
£ Macmnaia Schars + Apr 13, 2022 E I arhiibis
- EL L] careaTissnGaRE
+ hor 13, 2022 e 308 seapansatfes LONALiSs LSse Eapars
- wam pcintcss nipetuhls
Marye noster' of " ol - U facstolil o Tive Tr 38 naf2R* ael:idatLIL & A0 10 284 40
I3 Laurakaszzaguo o kg TR B02T £} = <hi rena=taligniright] ==
raerEtEn = ? 2
e R LY £ = pershane refs"TEI-ListPer: LrBell . L= congeser -V dncenses/ per sHane s ||
I LauraMazzaguio » A 1, 2023 i
e - afslutes
agalorramanic prospctto tag Y - o smtnh B Tyfeatpnrag s
£2 Fernaala Sahern « Apr 12, 2022 a7 = it 0N ppasieantancats
e E - «ib foices*sli1_4_Line 1r 294 e"29" sal Lda®103.4, 1h Ar 20° ‘
LRI Y S 89 = Sa50LT0 COMALOTATa L'arorn fufet TEL-LLEETarn, anlAnara" Subtysemt sUc (- Turn sapusas/ Tuiis dal ari rofe*TEL-LLCoMaric b Pt apu
Tete® type=twri's
pomtscript salute signad o align I 50 - “ni rends'ungerlingt=CapuletLahiva ek
£R Pemecio Sichers « Apr 12, 2032 L - =il fors=talil.4_Line 1r 30" n="38'" onliide"LL1.4 Th 1r M® i=
e s s (a okl et & AR 2 - spedirii le slite cople ed une per speriiase ref="TEI-ListPerson. 2 -anresco” e
E o Satr tmrpet=HdLl1 4_noted /» =
4 m /s
£ = FT
o . it
Wakilohe 5 SBadre b4 [ARCAITH] FRreRs B ArEma] LT ln factn® U1 4 Line Ir 28" 1 28% imliletLLL A 10 1r 267 /e
2 Lnmakazzugato « Ao T 2022 g A pieadilla] don okt
ST periate fe1="TET-L44tPeraan, s leBel 4 ralet e nADCaEr VL Ipershiznes
Apgisrmamento belini carrespordence iErl, Al
% Pumasia Scher « A1 12, 2153 s . =postsci Lyte
Agglarmamenta shramt I . N neTan 85" ypeetparagts
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UNA PERSONA

S,

<7

<name=>

<name type="person”></name>

S,

<

<persName>

<persName></persName>

S,

&
<persName>

<persName>
<forename></forename>
<surname></surname>
</persName>

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023
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UNA NOTA

v

Nel back

La nota ha un id che viene
richiamato nel <text>

v

Inline

Il testo della nota viene scritto
direttamente nel <text>

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023
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TOOL DI CONTROLLO DEI TAG D

MASSIVO

Controllo su tutti i file del
corpus

STRUTTURA

Controllo della posizione
di uno stesso tag nel path
XML

q
J

TAG

Controllo sul valore di uno
stesso tag al netto del
pPercorso

ATTRIBUTI

Presenza e valore dei
medesimi attributi negli
stessi tag

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
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- GLI ALTRI TOOL

sapoclay@lacharka-entreunosyceros:~5 i VALIDAZIONE

TRASFORMATA XSLT




ARMONIZZAZIONE
DELLE IMMAGINI

Controllo delle zone di
interesse

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023




TEIZONER

BB |- or o o [
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CORREZIONE
DELLE ZONE DI
INTERESSE

Modificare le zone gia codificate nei
file degli studenti

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023




T 30U

PN | o S— ]

CORREZIONE
DELLE ZONE DI
INTERESSE ~

Modificare le zone gia codificate nei
file degli studenti
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CORREZIONE
DELLE ZONE DI
INTERESSE

Modificare le zone gia codificate nei
file degli studenti
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CORREZIONE
DELLE ZONE DI
INTERESSE

Modificare le zone gia codificate nei
file degli studenti
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ZONERW

https://github.com/pierpaolosichera/ZoneRW

DA FILE NON DA FILE
CODIFICATI CODIFICATI

Permette di
aggiungere/eliminare/modificare le
zone di interesse gia codificate

Permette di definire le zone di
interesse

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera

Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023 80



ZONERW

&) =

TEI JPEG
Genera il codice da Genera dei file JPEG con
inserire nel file XML-TEI le zone codificate

Laura Mazzagufo, Pietro Sichera
Seminario di Cultura Digitale, 22 febbraio 2023




ident="it">scritta in italiano ottocentesco</

n="1" xml:id="L1L1.17 folio f''> RONTE >

url="LL1.17_0001.jpg"' width=' 1639px height="'2471px"' />
< ulx-“78" uly-"66" 1rx="284" 1ry="242" rendition="Filigrana" xml:id="LL1.17_watermark_f_o01" />
riligra
ulx—"377" uly="214" 1rx="1161" lry="306" rendition="Frase" xml:id="LL1.17_f_01"/>
ulx="345" uly="290" 1lrx="1583" lry="395" rendition="Frase" xml:id="LL1.17_f_02"/>
ulx="192" uly="360" Llrx="1586" lry="440" rendition="Frase" xml:id="L11.17_f_03"/>
ulx="172" uly="450" 1rx="1556" lry="540" rendition="Frase" xml:id="LL1.17_f_04" />
ulx="181" uly="515" 1lrx="1564" lry="591" rendition="Frase" xml:id="LL1.17_f_05"/>
ulx="187" uly="590" 1rx="1575" lry="679" rendition="Frase" xml:id="LL1.17_f_06"/>
ulx="749" uly="960" 1rx="1178" lry="1377" rendition="Firma non identificabile" xml:id="
L1.17_hotspot_f_02"/>

<
<
<
<
<
<
<
L
>

n="2" xml:id="LL1.17 folio r'*> <!—-— RETRQ —>
url="LL1.17_0002.jpg" width="* 1639px' height='2471px' />

1162" uly="1209" 1rx="1394" 1lry="1457" rendition="hotspot" xml:id="LL1.17_hotspot_r_01"/>
215 ulx="1161" uly="1494" 1rx="1362" 1lry="1739" rendition="hotspot" xml:id="LL1.17_hotspot_r_02"/>
216 ulx="552" uly="1605" 1rx="824" 1lry="1843" rendition="Annotazione" xml:id="LL1.17_hotspot_r_03"/>
217
218
219
220
221
222 type="letter" xml:id="LL1.17" subtype="manuscript">
223 < >
224 <pb n="1" xml:id="LL1.17_folio_front" facs="#LL1.17_folio_f"/>
225

226

e
] tne1 Coumn
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ZONERW

Zone Read/Write from tagged text

Z 'Oocuments\CitHub\BeliiniinR etelgrogatiprogett cdACiardi- 559 Campis
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(Moaifica [)Clic & vasda xmiid rendition
LLY37_watermark_{_01 [Filigrana

1171 01 [Frase
Elimina zona LL117.1 02 (Frase

Aggiungi Zona

LL1.17 1 03 [Frase
L1 17.£ 04 Frase
Esports immagine LL117.§ 05 [Frase
LL1.17 f 06 \Frase

GeneraTE)

LL117_0002pg |LLY1AT_(
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L X))
© File Fde Help

O nodiica [ Gic 8 valida
Aggring 2603
Elmina zona

Genera 1E2

Esporta mmagine

xmlid rendtion
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LINKED OPEN DATA

1.

2.

3.

4.

VIAF
RISM

GeoNames

S

<lb n="18" facs="#zoneline18"/>sortita di
<name type="person" ref="http://data.rism. info[id[r1snaughorities[pe6758§
<ref target="https://opac. r1sm info(search’hd 1661622319">Rub1ni</ref> N

</name>, se & terminata.
<) en = -

CorrespSearch

€ s %

ISM

2 s 3
Répertoire Internationnj«ies Sources Musicale

¢
v

¥
Rubinl, Glovanni Battista

Name: Rubinl, Glovannl
Batlista { 17941854 )
Nationality: XA-T
Placo: Milano, Sankt
Peterburg, Romano,
London, Paris. Napoil
Profession. Parformer,
Tenor, Possassor
Spouse of. Comell
Adalaida

Years active.
07.04.1784-03.03.1854
Bibliographic citation
RiemannL|1/3
MGG2ip
Kutsch-RlemansGSLid
Grovel?

GroveO

AppaloniaV 2010
Other Name: Rubini, Giovan Battista, Rubini, Giovanni B

RISM SPARQL-Endpoint

SELECT * WHERE {

<http://data. rism.info/ rismauthor

\

N
Y

7p %0
S }
property . value
nisevgnd#dateOfBinth> {1794
msetgnd#dateOfDeath> 11854
nisetignd#periodOtActivity> 107.04.1794-03.03.1854
nisetvgndiplaceOfActivity> London
misevgndéplaceOlActivity> Milano
misetgnd#placeOfActivity> ‘Napoli
niselgnd#place OfActivity> Pans

nisetignd#placeOfActivity> ‘Sankt Peterburg
nisetgnd=placeOfActivity> {Romano

:hema/RDARelationshipsGR 2/aliematelidents >}Rublni. Giovan Battsta

:hema/RDARelationshipsGR Z/altemateldentity=Rubini, Giovanni B.

> 167506

VspouseOf>

{URI < hup:/idata rism.infofidinsmauthorities.

ifessionOrOccupaton> Performer
MessionOrOccupation> [Possessar
essionOrOccupation> {Tenor
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LESMU

[ <term ref="#tsrt" subtype="lesmu" key="lesmu_1828B/sortita.140863">sortita</term>
- ——»=

e@l

Lessico della Letteratura
Musicale Italiana

Accer

L

Tomeoni P
Regole pratiche per sccompagnare
daloghi per fzciitare i possessa alls

e segna la pma appanzione i scena diun

Banca dati informatica o
Contiene oltre 3.600.000 parole

Circa 22.500 schede lessicografiche
Ogni scheda e suddivisa in 29 campi
diversi (analizzando 800 opere)
Programma di interrogazione: DBT,
realizzato da Eugenio Picchi presso
UILC-CNR alla fine degli anni ‘90.

Ad oggi € manutenuto da Sebastiana
Cucurullo dell'ILC-CNR Pisa.

te pe 3
e i Mo ricorda; hal
4 GMENGonD
re
no a Carpani e | tre ritrath
13 sua musica non &
0 finto i3 sinfonia della

i"sAria di sortita

quando compare in
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Contatti

l.mazzagufo@studenti.unipi.it
pierpaolo.sichera@gmail.com
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